HF COMarme

- Nlastratrice per scatole a formato fisso

- Uniform case sealer

- Machine a fermer les caisses americaines monoformat

- Kartonschachtel-verschliess-maschine fiir gleichbleibende
formate



- Dati Tecnici - Données techniques - Ficha Técnica

o - Alimentazione: Trifase,/Monofase
- Alimentation:  Triphasée/Monophasée
- Alimentacién: Trifasica,/Monofasica

(=]
= L - Potenza installata: 0,25 kW
o % Kg - Puissance installee: 0,25 kW
= (= =] - Potencia instalada: 0,25 kW
2| - Protezione elettrica:  1IP54
&l - Protection électrique: P54
|| | | | | - Proteccion eléctrica:  IPS4
880 1170
c\‘l @ - Produzione media: 1000 scatole/ ora
- Production moyenne: 1000 boites, heure
_ AT Wi 360 - Produccion promedio: 1000 cajas,/hora
B | 25+75mm
\ IC | 76mm
- Vielocita di trasferimento scatola:  ~22mt/min
B - Vitesse de transfert de la botte :  ~22mt/min
>>./ - Velocidad de desplazamiento caja: ~22mt/min
- Teste Nastranti:
- Tétes de pose:
- Cabezal de precinto:
MIN. MAX. Too-Toa
150mm - T21-T721,5-T22-T23-T32 - 733
100mm 520mm
100mm 520mm

b‘*‘ "] - Gambe con piedino fisso ™ MAX
- Pieds 2 base fixe +35°C/95°F
- Patas con pie fijo
- Temperatura di utilizzo
- Température d'utilisation
OPTIONAL: - Temperatura de uso
- Gambe con ruote & MIN
- Pieds a roulettes . .
| P - Patas con ruedas \ el

- La serie Gem segue una filosofia costruttiva modulare, consentendo uniformita e versatilita
dei pezzi di ricambio.
o - The GEM series is based on a modular construction concept for uniformity and adaptability

of spare parts.

- La série Gem adopte une conception modulaire qui permet d'utiliser les piéces standard

- Die Serie GEM folgt einer Modularbauweise und ermdglicht damit Gleichférmigkeit und
Vielseitigkeit bei den Ersatzteilen.
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